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- skattemaessig henseende behandles som en
juridisk person;

f) udtrykkene »foretagende i en kontraherende
stat« og »foretagende i den anden kontrahe-
rende stat« betyder henholdsvis et foreta-
gende, som drives af en person, der er hjem-

‘meharende i en kontraherende stat, og et
foretagende, som drives af en person, der er
hjemmehgrende i den anden kontraherende
stat;

g) udtrykket »international traﬁk« betyder en-
hver trafik med skib, fly eller keretwj, der
anvendes af et foretagende i en kontraheren-
de stat, bortset fra tilfaelde, hvor skibet, flyet
eller keretgjet udelukkende anvendes mel-
lem steder i den anden kontraherende stat;

h) udtrykket »kompetent myndighed« betyder:

- ()T Makedonien finansministeriet eller det-

 tes befuldmagtigede stedfortraeder;
(i)l Danmark skatteministeren eller hans
befuldmeegtigede stedfortreeder;

i) udtrykket »statsborger« betyder: »
' (i)enhver fysisk person, der har indfedsret i

en kontraherende stat;
(ii)enhver juridisk person, ethvert interes-
~ sentskab eller enhver forening, der bestér
i kraft af den geeldende lovgivning i en
kontraherende stat.

2. Ved en kontraherende stats anvendelse af
overenskomsten til hver en tid skal ethvert ud-
tryk, som ikke er defineret deri, medmindre an-
det folger af sammenhaengen, tilleegges den be-
tydning, som det har pé dette tidspunkt i denne
stats lovgivning med henblik pd de skatter, pi
hvilke overenskomsten finder anvendelse, idet
enhver betydning i de skattelove, der anvendes i
denne stat, skal g forud for den betydning, dette
udtryk er tillagt i andre love, der anvendes i den-
ne stat.

Artikel 4
Skattemaessigt hjemsted

1. I denne overenskomst betyder udtrykket
»en person, der er hjemmehgrende i en kontrahe-
rende stat« enhver person, som i henhold til lov-
givningen i denne stat er skattepligtig dér pé
grund af bopel, hjemsted, ledelsens szde eller
ethvert andet kriterium af lignende karakter, og
omfatter ogsa denne stat og enhver dertil horen-
de politisk underafdeling eller lokal myndighed.
Dette udtryk omfatter dog ikke en person, som er
skattepligtig i denne stat udelukkende af ind-

komst fra kilder i denne stat, eller formue, der

befinder sig dér.

2. I tilfeelde, hvor en fys1sk person eftel be-
stemmelserne i stykke 1-er hjemmeherende i
begge de kontraherende stater, skal hans status
bestemmes efter folgende regler:

a) han skal anses for kun at vaere hjemmehg-
rende i den stat, hvor han har en fast bolig til
sin rédighed. Hvis han har en fast bolig til

- sin radighed i begge stater, skal han anses

- for at veere hjemmehgrende i den stat, med

hvilken han har de sterkeste personlige og
okonomiske forbindelser (midtpunkt for

- sine livsinteresser); ,

b) hvis det ikke kan- afgﬂres, i-hvilken stat han
har midtpunkt for sine livsinteresser, eller

~hvis han ikke har en fast bolig til sin radig- .
hed i nogen af staterne, skal han-anses for
kun at veere hjemimeherende i den stat, hvor
han sedvanligvis har ophold;

c) hvis han sadvanligvis har ophold i begge

. stater, eller hvis han ikke har sddant ophold

i nogen af dem, skal han anses for kun at
vare hjemmeherende i den stat, hvor han er
statsborger;

d) hvis han er statsborger i begge stater, eller
hvis han ikke er statsborger i nogen af dem,
skal de kontraherende staters kompetente
myndigheder afgere spgrgsmalet ved gensi-
dig aftale.

3. I tilfeelde, hvor en ikkefysisk person efter
bestemmelserne i stykke 1 er hjemmehgrende i
begge kontraherende stater, skal den anses for
kun at veere hjemmehgrende i den stat, hvor dens
virkelige ledelse har sit seede.

Artikel 5
Fast driftssted -

1 I denne overenskomst betyder udtrykket
wfast driftssted« et fast forretningssted, gennem
hvilket et foretagendes vnksomhed helt eller
delvis udeves.

2. Udtrykket »fast drlftssted« -omfatter navn-
lig:

a) et sted, hvorfra et foretagende ledes;-

b) en filial; : ‘

¢) et kontor;

d) en fabrik;

e) -et vaerksted; og

f) en mine, en olie- eller gaskilde, et stenbrud:
eller ethvert andet sted, hvor naturfm ekom-
ster udvindes.



